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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | My wiemy, ze Mojzeszowi przemowit — Bog,
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma | Tamten za$ nie wiemy skad jest.

Swigtego Starego i Nowego
Przymierza

TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | My wiemy ze do Mojzesza mowit Bog Ten za$
interlinearny | Receptus Oblubienicy nie wiemy skad jest

PBD Przektad EIB Przektad dostowny My wiemy, ze Bog przeméwit do Mojzesza,*
dostowny Ten natomiast — nie wiemy, skad jest.**12)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | My wiemy, ze (do) Mojzesza przemowit Bog,
dostowny Wojciechowski tamten za$ nie wiemy skad jest.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | My wiemy ze (do) Mojzesza mowit Bog Ten
dostowny za$ nie wiemy skad jest

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki My wiemy, ze Bog przemoéwit do Mojzesza,
literacki Ten natomiast — nie wiemy, skad jest.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia My wiemy, ze B6g méwit do Mojzesza, lecz
literacki Gdanska skad on jest, nie wiemy.

BG Przektad Biblia Gdanska My wiemy, ze Bog do Mojzesza mowil; lecz
literacki ten, skad by byl, nie wiemy.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka My wiemy, ze Bog do Mojzesza mowil, lecz
literacki tego, skad by byl, nie wiemy.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia My wiemy, ze Bog przeméwit do Mojzesza. Co
literacki do niego za$, to nie wiemy, skad pochodzi.

BW Przektad Biblia Warszawska My wiemy, ze Bég mowit do Mojzesza, lecz
literacki skad Ten pochodzi, nie wiemy.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna My wiemy, ze Bog przeméwil do Mojzesza,
literacki a skad tamten jest, nie wiemy.

PAU Przektad Biblia Paulistow My wiemy, ze sam Bog przeméwit do
literacki Mojzesza. O Nim za$ nawet nie wiadomo, skad

pochodzi”.

PBP Przektad Nowy Testament My wiemy, ze z Mojzeszem rozmawiat Bog,
literacki Popowskiego a o Tym nie wiemy, skad jest”.

PBW Przektad Nowy Testament, O Mojzeszu wiemy, ze sam Bog do niego
literacki Wspotczesny Przektad przemawial, o Jezusie nie wiemy nawet, skad

pochodzi!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska My wiemy, ze Bog przeméwit do Mojzesza,
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literacki

a skad Ten jest, nie wiemy.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit mepeknan Mu 3Haemo, o 3 Moliceem rosopus bor, a
literacki VBT Padaina Typkonska LOI'0 MU HE 3HAEMO, 3BiJKU BiH.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy My od przeszlosci wiemy ze Moysesowi trwale
dynamiczny zagadat ten bog, tego wladnie za$ nie wiemy od
przesztosci skad pozostajac w tacznosci z tym
jakosciowo jest.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska My wiemy, ze Bog przeméwit do Mojzesza; ale
dynamiczny nie wiemy skad jest tamten.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wiemy, ze Bog przemowil do Moszego, co za$
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej do tego cztowieka, nie wiemy, skad jest!"
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wiemy, ze Bog mowit do Mojzesza, ale skad
dynamiczny jest ten, nie wiemy”.
PSz Przektad Nowy Testament Stowo Wiemy, ze do Mojzesza przemawiat Bog. A o
dynamiczny | Zycia tym cztowieku nic nie wiemy.
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